Cambio de idioma

1. Desde la pantalla principal, e W10 1030
toca Apps (Aplicacio...) ().

2. Toca Settings (Configuracién) | &%
y después toca Language &
input (Teclado e idioma).

3. Toca Language (Idioma).

4. Toca el idioma que s B
desearias usar.

Teclado e idioma

Diccionario personal

Teclado y métodos de entrada

Teclado de Google
Espafiol (EEUU)

Teclado TouchPal
espaiol

< Idioma

English

Esparol

Frangais

L (EE)

R (5HE)

Mas informacion

Por Internet

Puedes ver informaciéon detallada de ayuda,
incluyendo las especificaciones de tu teléfono
y el diagndstico y solucién de problemas en
www.cricketwireless.com/support/devices.

Por teléfono
» Liama al servicio al cliente al 1-855-246-2461 o

+ Marca 611 desde tu teléfono movil.

Accesorios

Para mds informacién con respecto a los accesorios,
visita la tienda de Cricket mds cercana o
www.cricketwireless.com/shop/accessories
(eninglés).

LRSS

Importante: Los inventarios de las tiendas y por
Intfernet pueden variar.

El producto cumple con las normas sobre limites de exposicion de
radio frecuencia de la Comisién Federal de Comunicaciones, FCC ID
SRQ-Z815. Este equipo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC.
Su funcionamiento estd sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) este
equipo no puede causar interferencias perjudiciales y (2) este equipo
debe aceptar todas las interferencias que reciba, incluso las que puedan
causar un funcionamiento no deseado.
© 2016 Cricket Wireless LLC. Todos los derechos reservados. Cricket y el
logotipo de Cricket son marcas comerciales registradas con licencia de
Cricket Wireless LLC. Las demds marcas son propiedad de sus respectivos
propietarios. El logotipo de microSDHC™ es una marca comercial de
SD-3C, LLC. La marca y los logotipos Bluefooth® son marcas comerciales
registradas de Bluetooth SIG, Inc. Fabricado con la licencia de Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio y el simbolo de la doble D son marcas
comerciales de Dolby Laboratories. Qualcomm y Snapdragon son
marcas comerciales de Qualcomm Incorporated, registradas en los
Estados Unidos y otros paises. Se usan con permiso.
© 2016 ZTE CORPORATION. Todos los derechos reservados. No se puede
extraer, reproducir, fraducir ni utilizar ninguna parte de esta publicacion
de ninguna forma ni por ningdn medio, electrénico ni- mecdnico,
incluyendo las fotocopias y el microfilm, sin el permiso previo de ZTE
Corporation. El manual es publicado por ZTE Corporation. Nos reservamos
el derecho de hacer modificaciones en los errores impresos o actualizar
especificaciones sin aviso previo.
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Conoce tu ZTE Fanfare™ 2

¢ Sensor de proximidad y de luz
Puerto para los auriculares
Luz indicadora
Audifono

Tecla de encendido

Lente de la
cdmara

Barra de estado
y noftificaciones

cricket el W100% 10:30

o de Fulton ©

Tecla de
volumen

Pantalla tactil

Tecla de inicio

Tecla de
aplicaciones
recienfes™

Tecla atrés* Micréfono

¢ Puerto de carga y datos

*Para cambiar las posiciones de la Tecla atrdis y
de laTecla de aplicaciones recientes, toca O >
> Configuracion > Ajustes de navegacion y
selecciona una opcidn.

Mensajes de texto
y con fotos

anReynolds

Para enviar un mensaje
de texto

1. Desde la pantalla principal, P —
foca Mensaijer... E. sibadopor neche?

2. Toca Mensaje nuevo @ =
para comenzar un NUevo
mensaje de texto.

34567890
il i P Wit v Kl I o) )
AEEEGRNREE

zxcvbnm

3. En el campo Para, ingresa
un ndmero o el nombre
de un contacto, o toca
Personas 2. para tener
acceso a fus confactos.

Adjuntar
4. Toca el campo Escribir i
mensaje e ingresa
. [ Capturar imagen
tu mensaje.
. . © vid
5. Toca Enviar » para enviar
el mensgje. @k Capturar video
<) Audio
Para enviar una imagen & oraberaudio
1. Sigue los pasos del (5] Presentacién de
. . diapositivas
1 al 4 descritos arriba. Le——

2. Toca el Clip [@.

3. Toca Imdagenes aA y selecciona la fotografia
deseada.

4. Toca Enviar > para enviar el mensaije.

No envies mensajes de texto mientras conduces.

Configuracion del teléfono

1. Coloca tu dedo en la ranura
que se encuentra debajo de
la tapa trasera para levantar
y quitar la tapa.

2. Sostén la tarjeta micro-SIM
con la esquina cortada
como se muestra y deslizala
en la ranura para la tarjeta.

3. Inserta la tarjeta microSDHC™
con los confactos dorados
hacia abagjo.

4. Alinea la cubierta frasera
con la parte trasera del
teléfono y presiona la
cubierta en su lugar.
AsegUrate de que fodas
las pestanas estén bien
colocadas y no existen
espacios alrededor de
la cubierta.

jADVERTENCIA!

Para evitar dafios en el teléfono, no uses
ningdn ofro tipo de tarjeta SIM ni ninguna
tarjeta micro-SIM no esténdar que cortes
de una tarjeta SIM. Puedes obtener una
tarjeta micro-SIM estGndar con tu
proveedor de servicio.

Correo electronico

Configuracién de correo O —T |
elecfrénico (quilm, Configuracién de la cuenta
Yahoo!, etc.)

Puedes configurar el correo
electrénico de la mayoria de las

cuentas en pocos pasos.

1. Desde la pantalla principal, i o —
toca Aplicacio... () >
Correo | ° .

2. Selecciona un fipo de cuentq,
ingresa la direccién de correo
electrénico y la contrasena
y luego foca Siguiente.

3. Confirma la configuracion
de la cuenta de correo
electrénico y toca Siguiente.

4. Nombra la cuenta, escribe tu
nombre como aparecerd en
fus mensajes salientes y luego | @ xeee
toca Siguiente.Tu correo Vijeala playa
electrénico empezard a Se avecina nuesto viae anual de
sincronizarse con tu feléfono. e, oo e

Importante: Para configurar el you . B YOuT\e
correo electrénico empresarial, illalesdls S igshione
comunicate con fu departamento
de informdtica

< Redactar

gwertyuiop

AEREEGRNROE

zxcvbnm

Para crear y enviar un mensaje

de correo electrénico

1. Desde la pantalla principal, foca
Aplicacio... (i) > Correo | © .

2. Para escribir un mensaje nuevo, toca Redactar €.

3. Toca el campo Para para ingresar una direccion

de correo electrénico, o toca Personas 2, para
fener acceso a tus contactos.

4. Ingresa un asunto y el mensaje de correo
electronico.

5. Para agregar archivos al mensaje de correo
electronico, toca Mend [, después foca Adjuntar
un archivo y realiza tu seleccion.

6. Toca Enviar para enviar el mensaje.

Pantalla tactil

Para explorar tu teléfono

* Mantén oprimida la pantalla mm o
——— 774

para desbloquearla.

+ Usa la punta de tu dedo para
focar suavemente la pantalla.

+ Con movimientos répidos en
la pantalla téctil, desliza tu dedo
para moverte hacia arriba,
abajo, la derecha vy la izquierda.

+ Separa o junta dos dedos sobre
la pantalla para agrandar o
reducir una pdgina web o
una imagen de la Galeria.

+ Para regresar a la pantalla
anterior, foca la Tecla atrés.

+ Toca la Tecla de inicio O en
cualquier momento para regresar
a la pantalla principal. Oprime
por unos segundos la Tecla
de inicio O para acceder a
Google Now™.

- Toca la Tecla de aplicaciones
recientes para volver a las
aplicaciones vistas recientemente.

+ Toca Aplicacio... () para tener
acceso a las aplicaciones en tu téléfono.

Panel de notificaciones
« Toca la parte superior de la pantalla y arrastra

tu dedo hacia abajo para ver el panel de
noftificaciones.

+ Toca para expandir el mend de
configuracion rapida.

+ Toca [t| para activar el ahorro de bateria.
« Toca [e] para acceder al mend de configuracion.

+ Toca P para cambiar la posicién de los iconos
en el panel de notificaciones.

« Deslizate hacia la derecha o izquierda para
eliminar las notificaciones individuales o foca [
para eliminarlas fodas.

Servicios de valor anadido

Servicios de Cricket

iCon estos servicios, usar Cricket es aln mejor y
mas facill

My Cricket: Ten acceso a la facturacion,

haz pagos répidos, consulta tu uso y recibe
ayuda desde la palma de tu mano.

Wi-Fi Manager de Cricket: Te ayuda a
ahorrar tus datos de alta velocidad ya que
busca hotspots Wi-Fi® abiertas y gratuitas
siempre que estén cerca.También recuerda
tus hotspots Wi-Fi favoritas y te conecta
automdaticamente. Cricket se encarga de
buscar para que tG puedas ahorrar.

Visual Voicemail: Consulta, fen acceso

y reproduce tus mensajes del correo de

voz répidamente. Guarda fécilmente

los nUmeros importantes en tu lista de
favoritos, y responde los mensajes mediante
llamadas o mensajes de texto.

Deezer: Escucha musica de transmision
% continua y sin comerciales mientras vas de
un lado a otro, descarga tus tfemas favoritos
a tu teléfono y obtén listas de reproduccion
personalizadas segln tus preferencias.

Otros servicios de valor anadido

' Autofoto: Toma autofotos de forma rdpida y
Q’ fécil. Accede a la cédmara delantera desde
~ la pantalla de blogueo o desde el menu
de aplicaciones para capturar el momento
instanténeamente sin tener que cambiar de
modos de cdmara.

-

sumee ASKMD: Obtén consulfa médica

skML X . .
personalizada que ayuda a identificar lo
que te molesta y organiza la informacion de
fu salud, lo que fe permite tener una visita al
médico mds eficaz.

Personalizacion

Para establecer el fondo de pantalla

* Para cambiar el fondo de
pantalla de la pantalla principal,
oprime por unos segundos una
parte en blanco de la pantalla
principal y toca Fondos
de pantalia.

* Toca un fondo de pantalla para
configurarlo. También puedes
focar GALERIA o FONDO DE
PANTALLA ANIMADO para ver
opciones adicionales.

Para anadir a la
pantalla principal

* Toca Aplicacio... (), mantén
oprimida la aplicacion que
deseas y arréstrala a la
pantalla principal.

* Mantén oprimida una parte en
blanco de la pantalla principal
y foca Widgets. Mantén oprimida
la miniaplicacion que deseas y
arrdstrala a la pantalla principal.

* Mantén oprimida una parte en
blanco de la pantalla y luego :
foca Tema o Efecto para cambiar el tema o el
efecto de transicién de la pantalla principal.

Para organizar las pantallas principales

+ Para mover un icono, mantenlo oprimido y
arréstralo a un lugar nuevo. Para borrarlo,
arréstralo hacia Eliminar [J.

» Mantén oprimido un icono y arrdstralo hacia
Carpeta Ll Para fener tus cosas juntas de la
manera que fe gusta, arrastra iconos adicionales
para agregarlos a la carpeta existente.

+ Para cambiar el nombre de una carpeta, técala

y luego foca el nombre. Ingresa un nombre y
foca Listo.

Aplicaciones en Google Play™

El Fanfare 2 viene con excelentes aplicaciones
precargadas para llevar tu experiencia al siguiente
nivel. Para encontrar aplicaciones adicionales y
mejorar alin mds la experiencia de tu teléfono,
echa un vistazo a Google Play.

Para tener acceso a
Google Play

1. Desde la pantalla principal, [ oonc v [Quees |
toca Play Store » . mwm
2. Ingresa tu cuenta actual de S

A o
Google o crea una siguiendo | s P
los pasos que se indican en

la pantalla.

Para explorar Google Play | A

Desde Play Store, tendrdéis
muchas maneras de buscar ot 2 8 o 1020
aplicaciones, juegos y mds. « Googleearth a

1. Toca una categoria para
ver aplicaciones populares,
juegos, peliculas y mUsica
organizados por su
popularidad o por categoria.

2. Toca Buscar [E] para buscar
en Play Store un juego o
aplicacién especifica.

3. Para instalarla, foca la
aplicacién y sigue las
instrucciones. Una vez instalada, verds una
notificacién en el panel de notificaciones.
Abre la aplicacién desde esta notificacion o
ubicando la aplicacion en Aplicacio... ().

Explora el mundo enla paima detu
‘mano con Google Earth,

LEERMAS

Importante: Para comprar aplicaciones se
requiere una forma de pago, como por ejemplo
Google Wallet™.

Liamadas y correo de voz

Para hacer una llamada

1. Desde la pantalla principal,
foca Teléfono t_.

2. Escribe el nombre o nimero de
feléfono de un contacto en el
campo de busqueda de la
parte superior de la pantalla.
O foca @ e ingresa un nimero
de teléfono.Toca el contacto
que coincida o toca @ para
hacer la llamada. e

Para revisar el correo de voz

1. Desde la pantalla principal,
toca Teléfono ¢, después
toca @.

2. Oprime por unos segundos la T

Tecla 1 . 4
Para usar la llamada /
en espera

2

5

8

0
. 7
La funcién de llamada en espera s
fe ayuda a contestar o poner una

cricket L 3l 01005 10:30

e Voicemail

H O O W

]

llamada en espera mientras estds
en ofra llamada.

1. Cuando estés en una llamada,
escuchards un fono en caso de

cricket L i M 00% 10:30

s Enespera

que entre otra llamada.Toca
Pon. act. esper.y resp.. ﬁ'

2. Toca X para unirlas llamadas
o toca a4 para alternar entre
llamadas activas.

.

5-00

Importante: Para acceder a la
configuracion de llamadas,

toca Menu ¢ desde la pantalla
del marcador.

Lina Bell

Cdmara y video

iCon Fanfare 2 elige entre 3
modos diferentes (manual, auto
y diversion) para satisfacer todo
fipo de fotégrafo!

Para tomar una fotografia

1. Desde la pantalla principal,
toca Camara 9.

2. Acercay aleja la imagen
separando o juntando los
dedos o con la Tecla de
volumen.

3. Toca el Botén obturador
© para tomar una foto.

4. Toca [8] > CAMARA para ajustar
la configuracion de la cdmara.

Para grabar un video

1. En el modo de cdmara, toca
Iniciar grabacién @ para
iniciar, foca Pausar grabacién

para pausar, foca Reanudar
grabacion @ para reanudar, y
toca Detener grabaciéon @ para
detfener la grabacion de video.

2. Toca [€] > VIDEO para ajustar
la configuracion de video.

Para compartir una foto

o video

1. Desde la pantalla
foca Aplicacio...

Galeria 2. N
™M
2. Toca un élbum y luego toca g m"m -
una foto o video. N

3. Toca < y selecciona una
opcién para compartir.

Note: Consulta el manual de @
usuario para funciones o

fotograficas y ajustes adicionales.



